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®YHKIIOHYBAHHS TPOKCEMIYHOI CKJIAJTOBOI
Y CUTYAIII HEPEKOHYBAHHS

C.A. Bipomuenxo (Xapkis)

CTaTTIO IPUCBIYCHO JOCTIDKEHHIO (DYHKIIIOHYBAHHSI TPOKCEMITHOT CKIIaJOBOT y CUTYAIIi1 TepeKOHYBaHHS, Xa-
PaKTEPHOIO PHCOIO SKOT € TIsUTbHICTH aJIpecanTa, CpsMOBaHa Ha 3MiHY YSBJICHb aJipecara, 1o nependauae akTHBHUHA
JiaJIor i MO3UTUBHY PEakIlito 3 00Ky OCTaHHBOTO. J[JIs JOCITHEHHSI KOMYHIKAaTHBHOT METH aJpECaHT aKTUBHO BUKOPH-
CTOBYE MPOKCEMIYHY CKJIaJ0BY Pa3oM i3 KIHECHYHHMH Ta MPOCOTUYHUMH KOMYHIKATHBHUMH KOMIIOHCHTaMHU,
110 CYIPOBOIKYIOTh BepOaIbHE OBIJOMIICHHS a/IpecaHTa Ta MOCUITIOIThH HOr0 3HAYCHHEBE HABAHTAXKCHHS.

Karw4oBi ciioBa: KiHeCHYHUIN KOMIIOHEHT, IepEKOHYBaHHS, POKCEMiYHA CKIIaJI0Ba, TPOCONUIHUN KOMIIOHEHT,
CKOPOYCHHS KOMYHIKATHBHOT JIMCTAHIIIT.

C.A. Buporyenko. DyHKIMOHHPOBAHUE IPOKCEMHYECKO cocTaBIsoeli B cutyauun yoexnenus. Crarbs
MIOCBSAIIIEHA HCCIEOBAHUI0 (DYHKLIMOHUPOBAHUS IIPOKCEMUUECKOM COCTABIIAIOIIEH B CUTYallud YOSKAECHH, XapaK-
TEpHOM 4epTOi KOTOPOIA SBIAETCS 1eATENbHOCTD aIPECAHTA, HANPaBICHHAs HA M3MEHEHHE NPEICTaBIEHUH aapecaTa
U IIpeIoIararonias akTUBHbIH AUaJIOr ¥ TO3UTUBHYIO PEaKIMIO CO CTOPOHBI TocaeaHero. s JOCTUXKEH S KOMMY-
HUKATUBHOM LIeJIM aJipecaHT aKTUBHO UCIOJIb3YeT IIPOKCEMUUYECKYIO COCTABIIAIOILYI0 BMECTE ¢ KMHECUYECKUMU
U IPOCOAMYECKUMHU KOMMYHUKATUBHBIMU KOMIIOHEHTaMU, KOTOPBIE COIIPOBOXKAIOT BEpOaIbHOE BHICKA3bIBAHUE a1~
pEcaHTa M YCUIIMBAIOT €r0 CMBICIOBYIO HarpysKy.

Ki1ro4eBble ¢/10Ba: KUHECHUECKUI KOMIIOHEHT, IIPOKCEMUUECKasi COCTaBIIAIONIAs, IPOCOANYECKUI KOMIIOHEHT,
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S.A. Virotchenko. Functioning of the Proxemic Component in the Situation of Persuasion. This paper
focuses on the analysis of functioning of the proxemic component in the situation of persuasion, the characteristic
feature of which is the addresser’s intention to change the addressee’s views. It presupposes an active dialogue
and a positive reaction of the addressee. The addresser uses the proxemic component together with the kinesic and
prosodic communi cati ve components, which accompany the addresser’s verbal utterance and emphasizeits meaning
in order to achieve a communicative goal.
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KomyHikartis, mpouec B3aeMozii 1Box a0o OubIie
MOBHHX 0COOUCTOCTEH 3 METOIO Nepenadl, 0OMiHy
abo orpumanns indopwmarti [12; 16; 19; 20], € ckaaa-
HUM (peHOMEHOM, SIKUH Y Cy9acHHUX JOCIIHKEHHIX
HaOyBa€e pHc NOBHOI CEMIOTUKH, TOOTO, KpIM CEMaH-
THUKHU Ta CHHTaKTHKH, B HAMPIZHOMAHITHIIINX CUTYa-
LIX CNUIKYBAaHHS aHAJII3y MUISITal0Th HE TUIBKU BEp-
0asbHI 3ac00U, 1110 BAKOPUCTOBYIOTHCSI KOMYHIKaH-
TaMH, a il KOMIIOHEHTH IHIINX KOJOBHUX CUCTEM [4;
5;9; 17; 18; 21-23]. JlocssrHEHHS TO3UTHBHHX pe-
3yNIBTaTIB y KOMYHIKATUBHOMY IIPOLIECI TOB’ 13aHO
3 BOJIOZIHHSIM NPHHIUITAMHA BUKOPUCTaHHS BepOaib-
HUX KOMIIOHEHTIB y B3a€MOJIIi 3 HEBEpOAIbHUMU
KOMYHIKaTHBHUMH KOMIIOHEHTaMH, JI0 IKUX BiIHO-
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CSITh 1 MPOKCEMiYHI KOMYHIKaTHBHI KOMITOHEHTH [ 7;
10; 11; 15].

AKTyalbHICTH JIOCTIHKEHHS MPOKCEMIUYHHUX KO-
MYHIKaTUBHHX KOMIIOHEHTiB 0OyMOBJICHA 3arajJbHOI0
OpIEHTALIIEI0 CY4acHOT JITHTBICTUKY Ha BU3HAYEHHS
MIPHUHIMITIB B3a€MO/Iii BepOATbHUX Ta HEBEPOATHHUX
KOMYHIKaTHBHHX KOMIIOHEHTIB y M&Xax Teopii auc-
KypCUBHOI B3a€MO/Iii pI3HUX KOIOBHX CUCTEM.

OO0’ €eKTOM JIOCHIIKEHHS BUCTYIIAE IPOKCEMIU-
Ha CKJIaJI0BA SIK HeBepOaJIbHUI KOMYHIKaTHBHUM KOM-
MIOHEHT, 11O € 3a/lITHUM Yy CUTYallii IEpEKOHYBaHHS.
[IpeameToM AOCHIKEHHS € aHAJTI3 0COOIMBOCTEH
(YHKIIOHYBaHHS IPOKCEMIYHOI CKJIAJIOBOI Y CHTYAILii
MIEPEKOHYBAHHS.
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MeTot0 poOOTH € 3’ ICyBaHHS BILIUBY IIPOK-CEM-
19HOT CKJIaI0BOT Ha JIOCSITHEHHST KOMYHIKATUBHOI METH
Y CHTYaIlil IEpeKOHYBaHHSI Ta BUSBICHHS PUHITAITIB il
B3a€MO/Ii1 3 BepOATbHUMH, KIHECHIHUMH 1 TIPOCO Y-
HUMH KOMYHIKaTHBHUIMU KOMITOHCHTaMH.

VY curyariii nepekoHyBaHHS, JIe METOIO aJIpecaHTa
€ TICpEKOHATHU aJipecaTa 3MIHUTH CBOi YsBJICHHS,
110 BIUTUBATUMYTh HA PO3BUTOK IOJTii Y MAOYTHBEOMY,
IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha KOMYHIKaHTa BUCTYIIA€
SK BepOanbHUMN, Tak 1 HeBepOATBHHUI KOMIIOHEHT.
JisanbHICTh ajpecaHTa cupsMOBaHa Ha TOCHIICHHS
41 1ocJ1a0IeHHST YSIBIICHD aJIpecara, 10 MPUITCKAaE aK-
THUBHHM JIaJIOT 1 PeaKiiro 3 00Ky OCTaHHBOTO IIOJI0 Ha-
BeeHuX (hakTiB. I [pokceMiuHa CKITaioBa pa3oM 3 KiHe-
CUYHUMH Ta IPOCOIMIHAMHI KOMYHIKATUBHUMU KOMIIO-
HEHTaMH CYIPOBOKYE BepOaibHE BUCIIOBIICHHSI aipe-
CaHTa Ta MOCHJIIOE HOTO 3HAYCHHEBE HABAHT )KEHHS,
BIUTMBAIOYH Ha YBIICHHS a/Ipecara, IKUi 37aTeH iX re-
PEOCMUCIMTH Ta IPUHHATH TOUKY 30pY aJJpECaHTa.

VY curyarlii nepeKoHyBaHHS MPEKCEMiTHa CKIIaz0-
Ba Mpe/ICTaBlICHa TAPTUTUBHUM (PyX YaCTHHH Tila)
a00 iHTerpabHIM (LIUTICHHI PyX) TaTUBHAM (Y HAIPSIM-
Ky 10) [13, ¢c. 57] mepemiliieHHsIM ajipecaHTa B iHTUMHY
30HY a/IpECaTHO-0COOHCTOTO MPOCTOPY.

Ha nmparmatuuHOMYy piBHI 7151 TOCSITHEHHS e(ek-
Ty IEPEKOHAHHS BUKOPUCTOBYIOTh MOBJICHHEBI aKTH-
KOHCTaTHBH, TUPEKTUBHU, PEKBECTHBH, JITIOKYTUBHA
CHJIa SIKUX MOCHITFOETHCS 33 PAXYHOK IPOKCEMIYHOT
CKJIaJ10BO], 1110 IX CYIIPOBOJIKYE.

Y cutyaitii nepexoHyBaHHS IPOKCEMIUHAa CKIIaI0Ba
Y CyKYITHOCTI 3 MOBJICHHEBUMH aKT aMH-KOHCTATUBAMH,
sSIKi BBOJITHCSI KOHCTpyKItismu As | said, | told you,
Il tell you, cripusie cTBOpEHHIO apryMEHTOBAHOTO 00-
TPYHTYBaHHS TOUKH 30pY aJpecaHTa i 3MyIIye ajipe-
caTa MEHTJIFHO ITOBEPHYTHUCS JI0 BXKE PaHIIIIe BUCIIOB-
JieHo1 iH(opMaItii Ta 3aMHCITUTHCS HaJT il ICTHHHICTIO.
B:xvBaHHS MOBITHBHOTO TAPTUTHBHOTO CKOPOUYECHHS KO-
MYHIKaTHBHOI BIICTaH1 y XOJli peasti3allii BUCJIOBJICHHS,
SIKE BAMOBJISIETHCS Y TIOBUTBHOMY TEMITi, HAJTA€ CHTY-
arii MOBYANBHOCTI, & aJpecaHTy aBTOPUTETHOCTI,
110 COPHSIE JOCATHEHHIO HUM KOMYHIKATHBHOT METH:

“1 don’'t quite understand you,” she said in her

cool voice.

“ Asl said now,” said Jack, leaning forward and

gpeaking slowly, “ itissimple. After all something

like this often happens to many people. Only

here nothing will change except for the better.

Happiness, Franca, happiness, we haveit, we'll

keep it, you must keep it” (Murdoch: 37).

3a JOTIOMOT OO CTIOTy4IEHHS! METTEBOTO CKOPOUYEH-
HS1 KOMYHIKaTHBHO] Bi/ICTaHi Ta IUPEKTUBHAX MOBJICH-
HEBUX aKTiB aJJpecaHT CIIOHYKAaE aJipecarta 3aMHUCITH-
THCSA HAJ] peajJbHUM CTaHOM peveii, BHACIITOK YOro
azipecar 3MOKe JIHTH BUCHOBKY 111010 a1€KBaTHOCTI
apTyMEHTIB ajjpecanTa;

“ She's been gone hours.”

Letty rushed forward and placed an armaround

her mother. “ Now, Mam, don't take on. Don't

you think we're making too much of all this?

She is a grown woman and hasn’t been gone

that long” (Page: 448).

SIKIIO anmpecaHT CTaBUTH 32 METY MEPEKOHATH
ajzipecara BUKOHATH MEBHY 110, BiIOyBa€THCS CKOPO-
YEHHS KOMYHIKATUBHOI IUCTaHLIii MK HUMH, Y Pe3Yilb-
TaTi 4OTO aJJPECaHT ONHUHSIETHCS B IHTUMHIHN 30Hi 0CO-
oucroro npoctopy aapecara. [1in yac nporecy cko-
POYEHHS TUCTAHIII] aipecat Ha BepOaIbHOMY PiBHI
BHUKOPHUCTOBYE MMOBTOPIOBAH1 PEKBECTHBHI MOBIICHHEBI
aKTH, SIKi TpaMaTU4HO 0(pOPMIIEHO HAKA30BUM CIIOCO-
6om niecroBa. KoMmOiHaIlis TApTUTHBHOTO CKOPOUEH-
HsI KOMYHIKaTHBHOI BiJICTaHi Ta pEKBECTUBHUX MOB-
JIECHHEBUX aKTIB, SIK1 4aCTO MICTATH IHTOHALIINHI 1 JIEK-
CHYHI MapKepH POXaHHsI, IEPETBOPIOE CUTYAIIIFO TTe-
PEKOHYBaHHSI B CUTYaLliF0 BMOBJISIHHS:

Then heleant so closeto her that hiswarm breath

fanned her cheek. ” Come.” Hetouched her bare

shoulder through the sheet. “ 1 will explain —

come” (Smith: 272).

VY cutyallisix nepeKoHyBaHHS XapaKTePHOIO PUCOI0
BepOATTEHOTO BUCIIOBIICHHS € MOJIAJIBHICTb, SIKa BKa3ye
Ha CHIBBiTHOIIICHHS 3MiCTY TIOBI/IOMJICHHSI 3 JIIHCHICTIO
3 TOUKH 30pYy 8JPECAHTA, & TAKOXK XapaKTEPH3YeE CTaB-
JIHHSI 1O CAaMOT'0 TIOBITOMJICHH 3 00Ky anpecanta [1].
VY cutyartisix nepekoHyBaHHS 3HAXOAUTh 32CTOCYBAHHS
adexTHBHA MOJATBHICTH [2; 3] , M0 peasi3yerhest
3a JIOTIOMOT OO CKJIaTHOIIIPSITHAX YMOBHHX PEUYCHb,

B AKUX aAPCCAHT OIUCYE HaCJIiJ],I(I/I HCBHUKOHAaHHS Y1 BH-

Ta BUKOHYIOUH IHTerpaJibHe HAOMMKEHHS JI0 CIiBPO3-
MOBHHKA, aIpECaHT ITiABHIIYe 3HAYCHHEBE HABAHTKECH-
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Hs Bep6EU'H)HOFO HOBiJIOMJ'ICHHH, THUM CaMHM alICJIFOr0-
4H JI0 po3yMy ajipecata. Take crory4eHHs BepOalib-
HO1Ta HeBepOATHHOI ITIOBESIHKH aIpECaHTa CIIPUSIE TOMY,
1110 aJ]pecaT 3MIHIOE CBOI IOMWJIKOBI YSIBJICHHS Ta PHIi-
Ma€ TOUKY 30py aJipecaHTa:
“ Remember what you said when you informed
you were going to call Mac?”
Nell leaned forward, clasped her handstogether
and tucked themunder her chin. Sheremembered,;
it happened when she was a freshman at
Georgetown. At hisinitial protest, she had held
her ground. “ Look, you always say I’ myour best
friend, and your friends call you Mac,” she had
told him. “1f | keep calling you Grandpa, I'll
always be perceived asa kid” (Clerk: 13).
AdeKTrBHA MOJJANTEHICTH MIKPITLTIOETHCS MIPET-
METHOIO MOJTAILHICTIO [2; 3], 1110 BUPAXKAETHCS MO-
JAIBHUMH J1€CIIOBAMHU M IXHIMH €KBIBaJIEHTaAMHU,
KOJI aJ{peCcaHTOBl HEOOXITHO MiABUIINTH KaTeTo-
pI/I‘-IHiCTB BUCJIOBJICHHA Ta MApPKyBAaTH I'OCTPY HEC-

0OXI1IHICTh BUKOHAHHS [IEBHOT 1.
“ Of course, Mama isright, Jo,” Abby said, and
leaned forward in her chair to stare up at him
consideringly. “ And even you in your irritation
must admit it to be so” (Rayner: 54).
CkopoueHHsI KOMyHIKaTHBHO1 IUCTaHII]i Ta BXKUBAH-

HS JI€CITIOBA 3 Kay3aTHBHHUM 3HAaueHHSM assure,

110 TIO3HAYAE TOCTOBIPHY 0013HAHICTh 1 KATETOPHIHY

JIOCTOBIPHICTb, Y CUTYAIlii IEPEKOHYBAaHHS JIOTIOMArae

aJipecanTy MepeaaTH CBOIO IIEPEKOHAHICTD a/Ipecary.

JIy11 oTprMaHHSs OUTBIIT BUTTHOT TIO3HITiT 10 KOMOIHAITi

MPOKCEMIYHOI CKJIaJI0BOT Ta MOJIAIGHOCTI aJpecanHT

BIIAETHCS [0 HAJTAaHHS KOMIUTIMEHTY Ha /Ipecy CITIiBpO3-

MOBHHKa: YOU' reayoung man, and intelligent; you're

an educated person; everybody knows how honest

you are; you are a biased person. Ckopo4eHHsI KO-

MYHIKaTUBHOI BiJICTaHi CIIpsIMOBaHe Ha POpPMyBaHHS

JIOBIpH ajipecara Ta A0TIOMarae aipecanTy IepeKoHa-

TH CITIBPO3MOBHHUKA, 1110 OCOOMCTO JI0 HHOTO BiH CTa-

BUTHCS 3 0COOJIMBOIO TIOBATOI0, BUCOKO ITIHYE HOTO YM,

BU3HAE HOT'O TIIHICTD.

“ Refraction from the rock — something. 1 can
assure you, M. Poirot, that my mother was alive
at just before sx and | spoke to her.” Raymond
leaned forward earnestly. “ M. Poirot, | knowhow
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it must seemto you, but ook at the thing fairly.
You are a biased person. You are bound to be by
the nature of things.” (Chrigtie: 145)
MopansHicTh IEPEeKOHYBAHHS TAKOX CITiBBIHO-
CHUTBCA 3 eM(aTHIHOIO POPMOIO HAKA30BOT'O CIIOCO-
Oy, 1110 BUCTYTIA€ CHTHAJIOM TIOBTOPHOTO 3aITpOIICHH,
TICIIS TOTO SIK apecar He mpopearyBaB ado MpoirHo-
pyBaB noriepeiHe. Pa3om 3 JJaTUBHUMY 3MiHAMH TIPO-
CTOpOBO1 OpTaHi3allii CIIKyBaHH: BepOaJIbHi BUCTIOB-
JIEHHS, [0 MICTATH JieciaoBo-inTeHcudikaTop do,
sIKe TIepe/iae 3HAYeHHsI IHTeHCUBHOCTI [ii Ta 9acTo CTO-
CYETBCS IPOSIBY HATIOJICTIIMBOCTI [ 6], KOHIICHTPYIOTh
y co01 apryMeHTYI0uy CHITY.
“ Come to supper,” llse said, |eaning forward
eagerly, on her elbows acrossthetable, nodding
emphatically, smiling broadly: “Do come, do
come.” Alix glanced at Nicholas, but he nodded
support: “ Do come,” he echoed.
So Alix and Brian and Sam Bowen, one evening
in 1982, called upon Nicholas Manning and Ilse
Nemorova (Drabble: 238).
VY curyarii nepekoHyBaHHs IIPOKCEMIYHA CKIIazI0-
Ba CYMPOBOLKYE BepOaIbHI BUCIOBJICHHS, IO MICTSITh
3BEpPTaHHS — ,, CJIOBO 200 CIIONTYKY, 110 MO3HAYAI0Th
0co0y uu iepcoHi(HIKOBAHUM MTPEAMET, 110 SIKHUX 3BEP-
TaeThest MoBellb...” [11, ¢. 160]. 3Bepranus npuBep-
TaIOTh yBary ajapecara JI0 BUCIIOBIICHHS, HAJAIOTh

MpeIMETY 3BEPHEHHSI OIIIHHO-EMOTHBHOT XapaKTepH-
CTHKH, 110 CTIPUSIE IOCSITHEHHIO KOMYHIKaTHUBHOT METH.
3BepTaHHs, BUpaKeHi iM’ M a00 TepMIHOM CIIOpiIHE-
HOCTI KOMYHIKAHTiB, HAJISKaTh /10 IParMaTuaHoO aJieK-
BaTHUX HOPMaTHBHHX 3BEPTaHb; BOHU ,, PO3BUBAIOThH
KOMYHIKAIIif0, 33JJ0BOJILHSIOTH BUMOTY KOMYHIKaHTIB,
CIIPUSIOT JOCSATHEHHIO MParMaTUYHOT IHTESHIIIT MOB-
s’ [8]. BxxkuBaHHs 3BepTaHb, CYHPOBOIKYBAHHX Jia-
TUBHUM IHTETPAJILHAM PyXOM aJJpecaHTa B aipecar-
HO-OCOOHCTHI IIPOCTIp, ISTSPMIHOBAHE aIlCIISITHBHOIO
¢ynkiiero [8]. CriomydeHHs TPOKCEMIUHOT CKIIaI0BOT
Ta BepOaIbHUX BUCJIOBIICHb, SIKi MICTSATh IparMaTy-
HO aJIcKBaTHI HOpMaTHBHI 3BEPTaHHS, CIIPHSIE TIOM' SIK-
IICHHIO HAMPYXEHOCTI ajipecara, popMye B HHOTO
JIOBIpY JI0 aJipecanTa, IePeBOANTh HETATUBHY CITPSI-
MOBAHICTb Jiaory B 6e3KOH]IIKTHE pyciio Ta 3a0e3-
TIeYye, TAKMM YHHOM, BCTAHOBJICHHSI IIO3UTHBHOI CTIPSI-
MOBAHOCTI CITUTKYBaHHSI:
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“This is our child,_Isabella. This is life, new
beautiful life, that you and | have createdin love.
Don’t you understand that?” He leaned across
and took her hands, and she saw the coldnessin
his eyes fade. “ This is something that we have
made together, our own wondrous creation”

(Smith: 76).

Kpim B3aemoii 3 BepOaibHUMHU KOMITOHEHTAMHU
KOMYHIKAIlii, y CUTYallii IepeKOHYBaHHS IIPOKCEMIUHA
CKJIaJI0Ba CYIPOBOJIKYETHCS KIHECHIHIMH 1 IPOCOINY-
HPMH KOMYHIKaTUBHUMHU KOMTIOHEHTAMH.

JlaruBHWMI TApTUTUBHUH PYX a/IpecaHTa B IHTUMHY
30HY aJJpeCcaTHO-0COONCTOTO TPOCTOPY, TAKTHIILHUIMA
KOHTaKT 1 MOBIICHHEBA apryMEHTaIlisl CTalOTh THM
THCTPYMEHTOM, 1110 BILTUBAE HA YSBJICHHS ajpecaTta,
(hopMye B HHOTO JIOBIpY /10 aJpecaHTta Ta Horo ciB.
TakTrIbHMI KOHTAKT i1 Yac NepeKOHyBAHHS ITPEJICTaB-
JIEHUH PI3HUM CTYIEHEM IHTEHCUBHOCTI: BiJl TOPKaHb
apeCcaHToM pPyK ajpecara jio o6iitmis (to put smb’s
armaround smb, to placea hand on smb’s shoulde,
to take smb’s hands, to touch smb’s arms / hands)
Y 3aJIEXKHOCTI BiJI CTYIIEHIO CITIOPITHEHOCTI CITIBPO3MOB-
HUKIB, PY [IOMY 8/JPECaHT BUCTYIIAE IHII[IaTOPOM TaK-
TUJIBHOTO KOHTAKTY, & 3/pecar 3aJIMIIAeThCS TACHBHUM
Y4aCHUKOM HOTO IIPOAYKYBAHH:

Carol leaned forward and touched her arm.

“Listen. | must try and make you understand!

Before her marriage my mother —she's my step-

mother really —was a wardressin a prison. My

father was the Governor when he married her.

WElI, it’s been like that ever since. She's gone

on going wardress—to us. That’'swhy our lifeis

just being in prison” (Christie: 34).

VY curyartlii nepekoHyBaHHS Pa3oM 3 TOBUILHUM
MapTUTUBHAM HAOJFKEHHSIM aJIpECanTa JIo afpecaTa
BI3YAJIbHUIH KOHTAKT BUKOHYE KOHTAKTOITIITPUMYBATb-
Hy QYHKIIIO, IPU [BOMY TOTIIS € 30CepeKeHUM
Ha ajpecarosi (to look right into smb’seyes, to sare
unblinkingly); morisin agpecanTa TakoX CBITYHTH
PO MPaBAMBICTH BEpOATLHOTO BUCIIOBJICHHS Ta BiJI-
BEPTICTh HaMIpiB aapecanTa (to Sare consideringly,
to show earnestness):

“ Canyou see me asyour friend, and believe me

when | tell you you'll save yourself and your

family much misery if you walk out of this‘ ouse

thisvery day?”

She was leaning forward now_and entreating

himwith great earnestnessin her eyes. “ You can

come to me, if so be you can't bring yerself to
go back to yer own ‘ome, and | dare say we can
arrange mattersthereto please all you prideful

Lacklands well enough” (Rayner: 219).

VY cutyallisx mepekoHyBaHHS CyTHICTB PO COY-
HOTO KOMIIOHEHTY IOJISITa€ B BU3HAYCHHI IHTEHI[IOHATb-
HOI CTIPSIMOBAHOCTi BepOaTbHOTO BUCTIOBIICHHS 3aBIsI-
KU BIMOBITHOMY iHTOHAIIHOMY 0hopmMiieHH:0. Bep-
OaJbHE BUCJIOBJICHHS, CYIPOBO/KYBaHE IOBUIHHUM
TIepEeMIIIEHHSAM aJpeCcaHTa B aJIpecaTHO-0COONCTHI
MPOCTIpP, BUMOBISIETHCS a/IPECAHTOM BIIEBHEHO, JIOBIP-
nuBo Ta pasauBo (eagerly, confidingly, truthfully).
AJpecaHT He TIOCIIIIIAE, a MOBUILHO MOSICHIOE CBOIO
TOUKY 30pY M CTaH pedeid, BKa3ylouu aJpecaroBi,
1110 OTO CJIOBA € TIPOlyMaHUMH Ta JOCTOBIpHUMH (tO
say sowly / deliberately):

“ Takeit!” Mike said eagerly, staring hard at the

girl. “ Come on, girl. Takeit!” Mikewas pushing

her hard. He was leaning towards her, fixing her
with two hard bright eyes, and it wasnot easy for

the daughter to resigt him (Dahl: 14).

3 iHI10T0 OOKY; A71sI KOMIIEHCallil HEOCTaTHRO ITe-
PEKOHIIMBOCTI BepOAIbHOTO TIOBIIOMJICHHSI, aIPECaHT
BJIA€THCS JI0 OETHAHHS PI3KOTO MUTTEBOTO HAOIH-

JKCHHS 3 TOAAJIBIINM ITAPTUTUBHUM JIATUBHHUM PYXOM
aapecaHTa 40 ajpecarta, IIpu HbOMY MaHEpa roBo-
PIHHS aipecanTa 3MiHIOEThCS: BiH BAKOPHUCTOBYE OK-
muHy iHToHariro (to exclaim) ta kareropuyHi 3asiBu
(tovow):
“Oh, my God,” she exclaimed and turned to me.
“ Listen to the sap. Hewantsto knowwhy.” Then
she swung to him again, leaning closer, saying,
“Listen, if you can get this through your thick
head. They wanted you to split the MacMurfee
vote. In the sticks. Do you get this or do you
want a picture? Can you get that straight, you
wooden-head?” (Warren: 89).
TakuM YMHOM, y CUTYALIISX IEPEKOHYBAaHHS e(eK-
TUBHICTD OOCATHCHHA aApCCaHTOM KOMYHiKaTI/IBHOI
METHU Bi)I6YBa€TI)C$[ 3ad paxyHOK BBCACHHA Yy KOHCTA-
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THBHI, IUPCKTUBHI Ta PpEKBECTUBHI MOBJICHHEBI aKTH
MPOKCEMIYHOI CKJIaJIOBOT, SIKa CYIPOBOKYEThHCS TaK-
THWJILHAM 1 BI3yaJIbHUM KOHTAKTOM.

[lepcnekTUBOIO JOCHTIKEHHSI BBAYKAEMO aHAII3
(yHKITIOHYBaHHSI TPOKCEMIYHOI CKITa/I0BOT Y pi3HOMa-
HITHHX CUTYaLlISIX QHIZIOMOBHOTO JIIAJIOTTYHOTO JIUCKYP-
Cy Ta BU3HAYEHHSI 0COONMMBOCTEN KOMOIHATOPHUKH ITPO-
KCEMIUHO{ CKJIaZI0BOI 3 BepOAIbHUMU Ta HEBEpOaIb-
HUMH KOMYHIKaTHBHUIMU KOMITOHCHTaMH.
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